Home & Garden Performance

%‘% FIELDMANN

FVC 8510 EC
FVC 8550 EC




ZAHRADNI VODARNA
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, zZe jste si zakoupili toto ¢erpadlo. Nez ho zaénete pouzivat, pieététe si,
prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dal$iho pouZziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez
najdete vSechny soucédsti vyrobku.

%  Ctéte vSechna upozornéni a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit
za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo t8Zkd poranéni.

/A POZOR! Chraiite se ped zdsahem elekirickym proudem!

Obal

Pfistroj je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

Névod k pouziti

Nez zaénete s Gerpadlem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpeénostni pfedpisy a ndvod k obsluze. Seznamte
se se vSemi ¢dstmi a sprdvnym pouzivanym zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi potieby.
Preddvdte-li pfistroj dal§im osobdm, predejte jej spole¢né s ndvodem. DodrZovdni pfilozeného ndvodu

k pouziti je pfedpokladem Fddného pouZzivdni zahradniho stroje. Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro
obsluhu, Gdrzbu a opravy.

04 POZNAMKA: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoledné s ndvodem.
DodrZovdni pfilozeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem Fddného pouzivani stroje. Ndvod k obsluze
obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Elekirické bezpeénost

Cerpadlo Ize pipoijit k jakékoliv zdstréce, kterd byla nainstalovéna dle danych norem.
Zdstréka musi byt napdjena pomoci 230 V ~ 50 Hz.

/A POZOR! DilleZité pro Vadi osobni bezpetnost. Pied prvnim spudténim Vadeho nového ponorného
¢erpadla nechte prosim odbornikem provéfit ndsledujici polozky:
* Zemnéni
e Nulovy vodi¢
* Proudovy jisti¢ musi odpovidat energetickym bezpeénostnim normdm a musf bezchybné fungovat.
* Elektrické pfipojeni musi byt chrénéno pred vihkosti.
* Pokud existuje nebezpedi zaplaveni elektrického pfipojeni, musi byt zvednuto vyse.
« Za vSech okolnosti zabrarite obéhu agresivnich tekutin a obéhu drsnych materidld.
» Cerpadlo musf byt chrdnéno pred mrazem.
« Cerpadlo musf byt chrénéno pred béhem nasucho.
* Odpovidajicimi prostiedky zabrarite détem v pfistupu k ¢dstem Eerpadia.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovani tohoto ndvodu.
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2. POPIS ZARIZENI

Popis zarizeni |17

9

10.
11.
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Vystupni otvor — vnitfni Sroubeni 1 coul

Uzaviraci zdtka napoustéciho/odvzdusiovaciho otvoru
Odvzdusrovaci otvor

Vstuni otvor - vnitfni Sroubeni 1 coul

Uzaviraci zGtka vypoustéciho ofvoru

Vypoustéci otvor

Hlavni vypina¢

Ventilaénf otvory

Ukazatel tlaku

Automaticky tlakovy spinaé

Tlakovy zdsobnik

12. Pancérovd hadice
13. Ventil pretlakovani

ZAHRADNI VODARNA

NAVOD K OBSLUZE
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3.

POKYNY K POUZITI

U&el poutiti

%
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Toto zafizeni je uréeno k pouZiti v systémech pro zavlaZzovdni a posttikovdni zelenych ploch, zeleninovych
zGhont a zahrad a pro zdvlahu frévnik( posttikem. Tato zahradni voddrna umoZziiuje udrZovdni tlaku

v hadici a diky téfo schopnosti je zafizeni pouZitelné jako souc¢dst voddrenskych systémd, a to zejména
ke zvySovani nizkého tlaku v téchfo systémech a jeho néslednému udrzovéni atd. Cerpadlo je mozno
nechdvat v chodu i po del$i dobu. Voddrna neni uréena pro éerpdni pitné vody.

Toto zafizeni neni svoji konstrukei uréeno k pouZiti v komercni, femesiné nebo primyslové oblasti.
Schopnost tohoto Cerpadia udrZovat stdly tlak je umoznéno diky specidinim konstrukénim prvkam.
Uvnitf tlakového zdsobniku (11) se nachdzi pruznd nddrz obsahujici kapalinu. Pruzné stény pryZové
nddrZe jsou vystaveny plsobent tlaku vzduchu.

Po zapnuti motoru zaéne ¢erpadlo pfivddét kapalinu do pryZové nddrze, ¢imz ji postupné naplni. Pfitom
dochdzi ke stladovdni vzduchu uvnitf tlakového zdsobniku (11) a jakmile je dosaZeno uréité hodnoty tlaku
(v zdvislosti na hodnoté pfednastavené ve vyrobnim zdvodg), automaticky spinaé (10) zastavi motor
Cerpadla.

Kapalina v nddrzi je pod tlakem (vytvdrenym vzduchem obsaZenym v zdsobniku a pdsobicim na stény
pruzné nddrze), ktery je potfebny pro provoz voddrenského systému. Pfi odvédéni vody z nddrze (1. pfi
otevieni vodovodnich kohoutkl atd.) dochdzi ke snizeni tlaku uvnitt pryZové nddrzZe a rovnéz tiaku uvnitt
tlakové nddoby (11). Pokud flak poklesne o 1,4 bar, automaticky spina¢ (10) opét zapne motor ¢erpadia,
nacez ¢erpadlo zaéne Eerpat vodu do systému, coZ probihd tak dlouho, dokud automaticky spinaé (10)
neni opét uveden v ¢innost (a tim zastavi motor).

Tento postup se uskuteériuje opakované, ¢imz je umoznéno udrzovdni potfebného tlaku ve vodovodni
potrubni siti.

V pipadé pfipojeni ¢erpadia k tlakovému systému obsahujicimu dalsi zafizeni pro zvySovdni tlaku je nutno
brét v Gvahu skuteénost, Ze stdvajici tlak v tomto systému a tlak vytvdFeny erpadlem se séitaji. Hodnota
celkového tlaku nesmi prekrogit 10 bar.

POZNAMKA: Pred pouzitim voddrny si prosim nejdfive peclivé prectéte viechny bezpe&nostni pokyny
a pokyny pro obsluhu. Pouze po precteni téchto pokynt budete moci bezpeéné a spolehlivé vyuzivat
véechny funkce voddrny. Musite dodrZovat v§echny mistni pfedpisy platné ve VVasi zemi. Tyto pfedpisy jsou
platné spole¢né s podrobnostmi, které jsou uvedeny v téchto pokynech.

POZOR! Pokud budete ¢erpadlo pouZivat pobliz bazén( ¢i zahradnich jezirek, nebo v jejich ochranném
pdsmu, musi byt elektrickd sif vybavena jisticem.

Voddrna se nesmi pouZivat, pokud jsou v bazénu &i v zahradnim jezirku lidé! NepouZivejte ani, pokud jsou
v bazénu &i zahradnim jezirku rybicky & jini Zivi tvorové.

Ponorné ¢erpadlo je navrZeno k pfecerpdvdni vody o maximdini teploté 35 °C.

Toto Cerpadlo se nesmi pouZivat na jiné tekutiny, zviG$té na motorové oleje, Gistici prostedky a jiné
chemické vyrobky!
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4. INSTALACE

K instalaci zafizeni zvolte pevny a rovny povrch. Cerpadlo musi byt umisténo co nejblize hladiny vody, avsak pFi
zachovéni bezpeéné vzddlenosti.

Tlakovd nadoba

Pro zajisténi spravné funkce zafizeni je nutno udrZovat uvnit tlakové nddoby (11) protilak cca 1.4bar. Dojde-li
k poklesu tlaku v nddobé, pfipojte k ventilu pfeflakovani (13) pumpu nebo kompresor k husténi pneumatik
automobilli a provddéjte tlakovdni vzduchu, dokud tlak uvnitt tlakového zdsobniku (11) opét nedosdhne
pozadované Urovné, kterd je potfebnd pro provoz voddrenského systému.

Pfipojeni saci hadice (neni soucdsti baleni) (F1)
Primér saci hadice nesmi byt mensi nez primeér
vstupniho ofvoru (4).

Vstupni otvor je osazeny vnitfnim zdvitem 1 coul,

do otvoru nasroubuijfe saci hadici s vnéjSim zdvitem
1 coul.

F1

Na konci saci hadice musi byt vzdy namontovdn zpétny ventil (F2) (c). Zpétny ventil (c) je druh zpétného
ventilu, ktery umozriuje, aby jim kapalina protékala pouze v jednom sméru, ¢imz zabrafiuje zpétnému pritoku.
Saci hadice musi byt uspofdddna s mirnym stoupdnim smérem k vstupnimu otvoru, aby bylo zamezeno
vytvdreni vzduchovych kapes. Saci hadice musi byt pfiméfené dlouhd, Pfili$ douhd hadice bude édstecné
plavat na hladiné a éerpadlo nebude sprdvné fungovat. Sprdvnd instalace by méla vypadt pfesné jako na
obrdzku F2. Ujistéte se, Ze pfipojeni saci hadice je naprosto vzduchotésné; tim se zabrdni vzniku uzavienych
vzduchovych kapes a zajisti normdlni provoz zafizeni. Ujistéte se, Ze saci hadice je naprosto vzduchotésnd
a zcela ponorend ve vodé. Doporucuije se pouzit hadici, kterd je vybavena sacim koSem.
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Piipojeni vystupni hadice

Primeér vystupni hadice by mél byt zvolen tak,
aby vyhovoval prito¢nému mnozstvi a flaku
pozadovanému v mistech odbéru vody.
Viystupni hadice se k agregdtu pfipojuje pomoci
vnéjSiho Sroubeni 1 coul (neni sou¢dsti balent),
kterou je tfeba zasroubovat do zdvitového ofvoru
vystupniho ofvoru (1). (F3)

Doporucuje se namontovat zpétny ventil (F2) (b) (neni sou¢dsti baleni) mezi vystupni otvor (1) a uzaviraci
ventil pro nastavovdni pritoéného mnozstvi (a), aby se zamezilo moznosti vzniku nebezpeénych vodnich rdzd
v piipadé ndhlého zastaveni Gerpadia. Toto opatieni je povinné, jestlize vySka vytlaéovaného vodniho sloupce
presahuje 20 metri.
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ez |

Pocéateéni naplnéni - zaliti éerpadia

/A\ VAROVANI! Neuvddéjte voddrnu do provozu, pokud neni éerpadlo zalito vodou, abyste zabrdnili
zadreni motoru v diisledku roztaveni jeho soucdsti zplisobeného prehfdtim - chodem na sucho.

/\ VAROVANI! Pied uvedenim éerpadia do provozu je nutno provést jeho napInéni vodou. Neuvddéjte
voddrnu do provozu, jestlize neni napinéna vodou!

Pfed spusténim Eerpadla provedte jeho UpIné naplnéni ¢istou vodou prostfednictvim napoustéciho/
odvzdusnovaciho hrdla (3).

% VySroubujte uzaviraci zdtku (2) napoustéciho trubkového hrdla a nalijte vodu do éerpadia. Cerpadio Ize
zalit také pfimo vystupnim otvorem.

% Poté zasroubujte uzaviraci zdtku (2) napoustéciho frubkového hrdla zpét.

% Postup pocdfeéniho pinéni Cerpadia je tfeba zopakovat, kdykoli zafizeni nebylo po del$i dobu pouzivéno
nebo kdykoli dojde k vniknuti vzduchu do systému.

04 POZNAMKA: Ujistété se, e &rpadio je zcela zalito vodou a fo vietné celé délky saci hadice

5. UVEDENI DO PROVOZU

Zapinani

1. Provedte fddné pfipojeni saci i vystupni hadice.

2. Naplrite téleso ¢erpadla vodou prostfednictvim napoustéciho ofvoru, ze kterého byla vySroubovéna
uzaviraci zdtka.

3. Ofevfete vystupni pofrubi.

4. Pripojte sifovy kabel a nastavte vypina¢ do polohy ,ON” (Zapnuto).

5. Postup nasdvdni se spusti automaticky.

Vypindni
Nastavte vypina¢ do polohy ,OFF" (Vypnuto).

/A POZOR! Postup poédteéninho zaliti Gerpadia je tfeba zopakovat, kdykoli zafizeni nebylo po delsi dobu
pouZivdno nebo kdykoli dojde k vniknuti vzduchu do systému.

Je nufno konfrolovat chod agregdtu a véas odstranovat zjisténé problémy, ¢imz se prodlouZi doba
provozuschopnosti agregdtu a zvysi jeho Géinnost.
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6.
A

UDRZBA A USKLADNENI

POZOR! Pred zahdjeni provédéni jakychkoli praci na viastnim zafizeni odpojte zdstréku sitového kabelu
od zAsuvky.

Zafizeni i jeho vétraci otvory (je-li jimi vybaveno) je nutno udrzovat v ¢istoté. Pravidelné provddént ¢isténi
a (drZby zafizeni zajisti jeho Géinnost a prodlouZi jeho Zivotnost.

Dojde-li i navzdory peclivému provedeni vyrobniho postupu a ndslednym piisnym zkouskdm k selhdni
zafizeni, svéfte provedeni jeho opravy autorizovanému zdkaznickému servisnimu stfedisku.

UdrZujte vSechny matice, Srouby a vruty utazené, zajistite tak podminky pro bezpeéné pouZiti zafizeni.

Z bezpecnostnich dlvodl vyménte opotfebované nebo poskozené souédsti.

Pouzivejte pouze origindini ndhradni dily. Dily, které nebyly doddny vyrobcem zafizeni, nemusi mit vhodné
rozméry a mohou byt pfi¢inou poranéni.

K uskladnéni zafizeni je tfeba zvolit suchou mistnost, kde zafizeni bude mimo dosah déti a v bezpeéné
vzddlenosti od jakychkoli hoflavych materidld.

Vnéj$i povrchy zafizeni je tfeba odistit pomoci mékkého kartdée a kusu tkaniny. NepouZivejte rozpoustédia
nebo lestidla. Veskeré necistoty je nutno odstranit.

Neni-li ze zafizeni vypusténa veskerd kapalina, miZe to mit za ndsledek jeho po$kozeni mrazem.
Zafizeni je tieba uskladnit v prostiedi, kde teplota neklesd pod bod mrazu.
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7. CO DELAT ,KDYZ..."
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ZAVADA KONTROLA (mozné pii¢iny) | RESENI
A. Zkontrolujte elekirické zapojeni. C. Jsou-li vypdlené, nahradte je novymi.
B. Zkontrolujte, zda je motor pod napétim. | D. Vy&kejte pfibl. 20 min na ochlazeni
1. Mofor se po zapnutineotdéi | C. Zkontrolujte jiSténi. motoru. Zkontrolujte pfi€inu, kterd jej
a nevyddvé zaddny zvuk D. Mozny zdsah tepelné ochrany. zplsobila, a odstrarite ji.
POZN.: Pfipadné bezprostfedni opakovdni
poruchy znamend, Ze je motor zkratovdn.
A. Pfekontrolujte napdjeci napéti. B. Odstrarite mechanické odpory.
2. Motor se po zapnuti neotdéi, | B. Vyhledejte moznd ucpdni ¢erpadia C. S pouzitim ndstroje z vybavy
ale vyddva zvuk. nebo motoru. odSroubujte viko a Sroubovdkem
C. Zkontrolujte, zda hridel neni zablokovany. odjistéte hfidel.

A. Ujistéte se, Ze napdjeci napéti neni

B. Zkuste odstranit pficiny otéru.

P nedostatecné.
3. Mofor bézi's obfizemi B. Zkontrolujte mozny otér mezi
pohyblivymi a pevnymi soucdstmi.
A. Cerpadlo nebylo spravné zalito. A. Naplfite erpadlo vodou, provedte
B. Saci hadice nebyla zalita nebo jeji zaliti a vénujte pozornost Gniku
¢dst plave na hladiné. Saci hadice md vzduchu od$roubovdnim
nedostatecny primer. odvzdus$iovaciho uzdvéru.
4. Gerpadio nenasdvé vodu. C. L}cpany zpétny ventil nebo ucpané B. gqlute saci huld|0|. Ujistéte se, Zze o
filtry. Cast saci hadice neplave na hladiné.
Vlyméite frubku za jinou trubku
s vétsim primeérem.
C. Vygistéte filtr a v pfipadé, Ze by to
nestacilo i zpétny ventil.
; A. Sacitrubka je ucpand. A. Vycistéte saci trubku.
5. Cerpadlo ¢erpd nedostatecné | B. ObéZné kolo je opotfebené nebo ucpané. | B. Odstrante ucpdni nebo vymérite
mnozstvivody. C. Priimér saciho potrubi je opotfebené soucdstky.
nedostatecny. C. Vyméiite za potrubi vétsiho priméru.
A. Je poskozend membrdna expanzni A. Nechte vyménit membrdnu
6. Prili§ asto dochdzi k zapnuti nddobky. autorizovanou servisni sluzbou.
a k vypnuti éerpadia. B. Tlak v expanzni nddobce je pfili§ nizky. | B. Natlakujte expanzni nddobku az na
hodnotu 1,6 +-0,2 bard (viz odstavec 3).
A. Zkontrolujte, zda je Eerpadlo a pofrubi | A. Upevnéte volné ¢dsti.
X I pevné upevnéno. B. Snizte vySku sani nebo zkonfrolujte
I %em%ﬂ? vibruje ajeho chod B. Vznik kavitace v Cerpadle. pokles tlaku.
J V. C. Cerpadlo je pretizeno. C. MUZe byt uzitecné omezit priitok na

pfitoku.

4 POZNAMKA: Neni kryto zérukou:
PoSkozeni rotaéniho mechanického tésnéni viivem béhu na prdzdno, nebo cizimi pfedméty ve vodé
Blokovdni béZiciho kola cizimi pfedméty

&%

%
%
%

PoSkozeni pfi pfepravé

Poskozeni, zplsobené neodbornym zdsahem osob
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8. TECHNICKE PARAMETRY

MODEL FVC 8510 EC FVC 8550 EC
Napéti/Frekvence 230V/50Hz 230V/50Hz
Jmenovity vykon 800 W 1000 W
Max. prifok 32001/h 35001/h
Max. tlak 3 bar 3 bar
Max. samonasdvaci vyska 8m 8m
Max. vytlaénd vyska 40m 44 m
Prdmér trubkového hrdla 1 1"
Bezpecnostnitfida | |
Objem tlakové nddrze 201 24|
Hmotnost 11,9 kg 12,4 kg

9. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z riiznych materidlQ, napf. z kovu a plast.

Poskozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informujte se u prislusného Gradu.

c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuii.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.

Névod k pouziti v origindinim jazyce.
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10. PROHLASENI O SHODE

Vyrobce:

FASTCR, a.s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika
DIC; CZ26726548

Produkt/znaéka: PROUDOVE CERPADLO/FIELDMANN

Typ/model: FVC 8510 EC
AC (stfid.) 220-240V, 50 Hz, 800 W, IPX4

Tento produkt spliiuje pozadavky nize uvedenych smérnic a predpisa:
Smérnice pro nizkonapéfovd elektrickd zafizeni LVD 2014/35/EU
Smaérnice pro elekfromagnetickou kompatibilitu EMC 2014/30/EU

a norem:

EN 60335-1:2012+A11

EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

Misto vydéni:  Praha Jméno: Ing.Zdenék Pech

- Predseda pfedstavenstva
Datum vydani: 7.5.2018

Podpis:
FHE-F. FAST CR, a.s @ /—j

Gernokostelecka 1621, 251 01 Riéany

160: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 7{%

DI&: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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Vyrobce:
FASTCR, a.s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika

DIC: CZ26726548

Produkt/znaéka: PROUDOVE CERPADLO/FIELDMANN

Typ/model: FVC 85650 EC

AC (stfid.) 220-240V, 50 Hz, 1000 W, IPX4

Tento produkt spliiuje poZzadavky nize uvedenych smérnic a predpisi:
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zdruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zhoZi prodané spotrebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji v3ak do konce zdru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéreni existence reklamo-
ze kompletni a z dvodd dodrzeni hygienickych
predpisi neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zéruéni doba prodluZuje o dobu
od okamZiku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat svd
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruénilist, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta slevam opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s navodem k po-
uZiti, platnymi prévnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v déisledku pou-
7iti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozenivyrobku v disledku zanedbané nebo ne-
spravné Gdrzby mposkozeni vyrobku zplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vyssi moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody...) m vady funkénos-
ti vyrobku zpisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplsobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostredi, otite-
sy....) mposkozeni, tpravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pii rekla-
maci neprokdze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech lisi od tdajti uvede-
nych navyrobkumpiipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zéru¢ni plom-
ba pfistroje, piepisované udaje v dokladech. . .)

Zarucéné podmienky

Predavajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujlcim.
Zdruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce poutitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) méze
kupujtici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zdrucnej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznedisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zarucna doba predIZuje o dobu
od okamzZiku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlci je povinny preukdzat svoje préva
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zaru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v dosledku neodhornej ¢i nesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobku vrozpore sndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v dosled-
ku poutZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
uréeny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej Gdrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vyssej
moci (Zivelnd udalost, poZiar, vniknutie vody. . .) m chy-
by funkénosti vyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupujdci pri re-
klamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch Iisia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlci preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
GZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenskd republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termé!( gydrtéja: FAST CR, a.s. (Cernokostelec-
k&1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszdg)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jétallasi jegyen feltiintetett tipusd és gyar-
tasi szamu késziilékre jétallast biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

AFAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozds vagy
annak megbizottja véqzi, az lizembe helyezéstél
szdmitott 24 honapig tarto idétartamra vallal jo-
téllast. A termék alkotdrészeire és tartozékaira
(pl. akkumuldtor) a jtallasi id6 a termék dtadasatol
szémitott 12 honap.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastol
(iizembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozdsndl, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kbzvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. honapig kizarolag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztoi szerzédés
megkotését bizonyitottnak kel tekinteni, ha a fo-
gyaszté bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vdsarlinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi iddn
beliili meghibasodas esetén a fogyasztd - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jétal-
lésra kotelezettnek a fogyasztd altal érvényesiteni
kivant mdsik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kdtelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem vdllalata, vagy e ktelezettségének megfeleld
hatériddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez flizd6 érdeke megszint,
akkor a fogyaszté megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibdt a kdtelezett kéltségére maga ki-
javithatja vagy mdssal kijavittathatja vagy eldllhat
a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak
nincs helye. A fogyaszto a valasztott jogardl mésik-
ra térhet at. Az dttéréssel okozott kdltséget kdteles
a jotdllasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
dttérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkil, legkésobb
a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil kteles a
hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jétalldsi igény kizdrdlag a jotllasi

hatériddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jo-
talldsra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hatarid6ben nem tesz eleget, a jétallasi igény
a fogyasztd erre irdnyuld felhivasaban tlizétt meg-
feleld hatdridg elteltétdl szamitott 3 honapon beliil
akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a jétalldsi
id6 mér eltelt. E hatdridd elmulasztdsa jogvesztés-
sel jar. A jotalldsi kotelezettség teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotallas kdtele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben meg-
hatdrozott tartés fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstél) szdmitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vallalkozds nem hivat-
kozhat ardnytalan tobbletkéltségre, hanem kdteles
atartos fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodds a rendeltetésszer(i hasznalatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Ui alkatrész keriilhet beépitésre. A jétallasra kotele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. A rogzitett bekdté-
s(i, illetve a 10kg-nal stlyosabh, vagy tomegkdzle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szallithatd
fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el — és
visszaszéllitasrol a jotallas kotelezettje, vagy — a ja-
vitészolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitdszolgalat gondoskodik.

Nem szamit bele a j6tallasi id6be a kijavitasi idének
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszerien hasznalni. A jotallasi id6 a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkezé hiba tekintetében Gjbol kezdddik.

Nem tartozik j6tllas ald a hiba és a jétallasra kote-
lezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
vald dtadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszer( hasznalat, haszna-
lati Utmutato figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
szllitds vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kdr,
késziiléken kiviilalld ok (pl. hélézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozésa) milletéktelen &t-
alakitds, beavatkozds, nem hivatalos szerviz altal
végzett szakszer(tlen javitds m fogyasztd feladatat
képezd karbantartdsi munkék elmulasztasa m nor-
mal, természetes elhasznalodasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy lizemszer(i kopasnak tu-
lajdonithaté meghibasodds okozta. A jotallas a fo-
gyasztd jogszabalybdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykonyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatosségi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kit.
310, Szigetszentmiklos
Kéntor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriild, fogyasztovédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztdi jogvita birésédgon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett m(ikodd békéltetd testiilet el-
jarasatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remontg (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
i3zany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktoceri elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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